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(Fim de semana na praia)

Hallo!

Depois de ouvir o didlogo inteiro juntos, frase por frase, descobrindo
o significado de cada palavrinha, que tal ganhar um pouco mais de
vocabulario? Primeiro, vamos ver o dialogo completo aqui embaixo e
al vocé pode conferir a traducdao. Em seguida, veremos outras versoes
para vocé adicionar varias palavras novas ao seu dicionario mental e
enriquecer ainda mais o seu aprendizado nesse episodio. Viel Spald!

(Dialogo)

A: Papa, wo fahren wir am Wochenende hin?

B: Wohin mochtest du?

A: Zum Strand!

B: Hort sich gut an! Und was bringen wir mit?

A: Wir brauchen nicht viel. Nur Sonnencreme und Badehosen!

B: Ach, wenn es so einfach ware.
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A: Papa, wo fahren wir am Wochenende hin?

Papai, aonde vamos no fim de semana?

B: Wohin mdéchtest du?
Aonde vocé gostaria de ir?

A: Zum Strand!
A praia!

B: Hort sich gut an! Und was bringen wir mit?
Parece bom! E o que n6s vamos levar?

A: Wir brauchen nicht viel. Nur Sonnencreme und Badehosen!
Nao precisamos de muito. SO protetor solar e roupas de banho!

B: Ach, wenn es so einfach ware.
Ah, se fosse tdao simples.
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(Aumentando o vocabuldrio)

- WOCHENENDAKTIVITATEN | Atividades no fim de semana

Wo fahren wir am Wochenende hin?

Aonde vamos no fim de semana?

Was machen wir am Wochenende?

O que vamos fazer no fim de semana®

Am Wochenende schlafe ich aus.

No fim de semana eu durmo muito.

Ich bleibe am Wochenende zu Hause.

Eu fico em casa no fim de semana.

Mochtest du am Wochenende ins Kino gehen?

Vocé quer ir ao cinema no fim de semana?

« EINE POSITIVE MEINUNG AUSSERN | Expressar uma opinido

positiva

Hort sich gut an!

Parece bom!

Das klingt gut!
Isso parece bom!

Wunderbare ldee!

Que ideia maravilhosal!
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* W-FRAGEN | Perguntas abertas

Was bringen wir mit?

O que nds vamos levar?

Wer kommt mit?

Quem vem junto?

Was brauchen wir?

Do que nds precisamos?

Wie fahren wir dahin?

Como nds vamos para la?

Wer holt uns ab?

Quem vai nos buscar?

* DAS VERB “BRAUCHEN?” | O verbo “precisar”

Wir brauchen nicht viel.

NOs ndo precisamos de muito.

Wir brauchen fast nichts.

NOs ndo precisamos de quase nada.

Ich brauche noch einen Sonnenschirm.

Eu ainda preciso de um guarda-sol.

Brauchst du Sonnencreme?

Vocé precisa de protetor solar?

Nao se esqueca de praticar diariamente o seu alemao, vamos juntos
nessa jornada! Nos vemos no proximo episodio. Bis gleich!
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